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T, prima, que conoces ini corazon, le
puedes figurar la impresion que en-¢l ha
hecho semejante conducta.

Luego que le vi resuelto & permitir
que viniera aqui nuestro antigno maes-
tro., me determiné por mi parte a tomar
contra mi la mas eficaz. precaucion que
podia wsar, que fue escoger por confi-
dente a mi propio marido, no tener
conversacion privada ninguna que no le
refiriese , ni escribie ninguna carta que
no_le enseiiase, y me propuse escribir
cada carta como si no hubicra de yver-
la, y enseiiarscla luego. En esta hallaras
un_ articalo que me ha ocurrido de este
modo,, y si al escribirle no pude menos
de pensar en que le habia de leer, me
doy testimonio de que no me ha hecho
esto madar una silaba; pero coando le
he queride enseiar. la carta se ha reido
de mi, y me ha hecho el gasto de leerla.

Te confieso que me ha picado un poco
este desaire, como si no se hara de mi
buena. fe. Ha calado mi recelo, y me ha
restituido mi serenidad el mas ingenuo
¥ generoso de los humanos. Confiesa,
me ba dicho , que hablas menos de mi
en esa. carta de lo. que acostumbras.
Conyine en ello. ; Era decente hablar
mucho de él para ensefiarle lo que decia?
Pues bien esti, rcpli('d sonriendose , mas
quiero que hables mas de mi, y no sa-
ber lo que digas. Prosiguié luego ea to-
no mas serio. El matrimonio es un estado
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lante de ‘un testigo , sea cual fuere. §ij
secretos hay que deben saber los testic
gos, y que solo._entre dos pueden desir.
se, Las mismas cosas fias de to amigy
que de tu esposo, pero no del mismg
modo; y st quieres confundirlo todo, se=
cedera que tus cartas mas que i ellai
mi iran escritas, y que no estarasd by
gusto, ni.con uno ni con otro. Te hably
asi tanto por; mi interes como por. ¢
tuyo. ; No ves qne ya temes la justa ver-
‘gfmnza de alabarme en mi cara® Pore
| que quieres privarnos, a tidel gustode
| decir. a tu #a coaoto  quieres a [
marido , y a-mi del de pensar que entss
mas secrelas conversaciones. te cumpla—
ces en hablar bien de €12 Julial Julial
anadio aprelandome la mano y miran:
dome con: dulzura: g te has de bajar a
| precauciones. que. tanto desdicen de o
que eres, y mo has de saber nupcaes
timarte en lo que vales ?

Querida amiga mia, Yo no:aciertoa
decirte como hace este hombre incom-
parable, pero no sé sonrojarme deimk
en su presencia. Mal de mi grado me
encambra 4 mas alta esfera que la mm,
¥ veo que a fuerza de confianza me enses
fia a mereecerla.
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muy awpstero y muy grave para sufrir to- |
das las confianzas de frioleras del cora-|

zon que. admite la tierna amistad. A ve-
ces templa este ultimo lazo como con-
viene la mucha severidad del otro , y es
hllcl.i(] llll(! una nlllgﬁ‘l‘ j'll)l](:.(til y (I(‘ Fazon
pueda cerca de una amiga fiel encontrar
los consuelos, las luces y los coosejos

que sobre ciertas materias Do se atreve-

ria a pedic a su marido. Aungue. entre

vosotras dos no digais nada que no qui-

sieras bl que yo supicra , guardate de

hacer de esto ley:, porque es de temer

que te ate esta obligacion, y que sean
menos gralas vuestras mutnas copfianzas
estendiendose 3 mas personas. Creeme,
la franqueza de la amistad se coarta de-

¢ Como asi, prima? jcon que halle
gado nuestro eaminante , ytodayizno e
1 he visto a mis plantas cargado de los

despojos de las Amerieas! Te adsierid
que es 2 ¢l & quien acuso yo dela -
danza, porque sé que mo menos gANs
tiene que yo de venir; pero yeo queng
esta tan olvidado como tu dices de st
antiguo oficio de esclavo , ¥y mengs que
de su negligencia , me quejo de o tiraoi
Pues honito me parece que quieras i
una grave v formal melindrosa como 30
se tome la delantera, y abandonando ti=
dos sus asuntos eche a correr para bés
sar una cara morena y agironada [I}.
que ha pasado enatro veces por debap:
del s0l, v ha estado en la- tierra de 1

(1) Senralado de viruelas.
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ecias, Pero cuando me haeoes reir es
‘enando’ empiezas & refiirme, de micdo
dé que fe rifia yo antes. El enfadar-
me es oficio’ mio, que es i gusto 'y

le desempeiio a las mil maravillas,
caemuy bien's pero td, no es posible
sermas torpe, y no te da el naipe para
refiir con madie. En cambio, si supieras

que oracia tienes cuando haces por que | Wolmar la
teriian , que: bonita te pones con tu ca- | nado

ra confusa, y tus njns que pidun perdon,
envez de reiiir pasarias toda la vida so-
liatando: misericordia , sino por obliga-
tion-a lo menos por parecer bien.

Por esta vez pidemela de todos mo=
dos. Pues o estaba malo el proyecto:de
bacer de su  marido su confidente por
dérto precaucion muy satisfactoria para
amistrd tan santa como la nuestr
justa amiga y muger pusilanime! ; pues
de quien  fiards ta virtad en la tierra si
de tus afectos 'y los mios te desconfias?
£n el sagrado lazo en que vives puedes
s ofendernos 4 entrambas , temer: 1y
torazon. y -mi indulgenéia? No puedo
cmprender como no te ha repugnado
la‘idea sola de admitir un tercero en
ls parladurias seeretas de dos mugeres.
Yo por mi, gusto mucho de charlar &
mi sabor contigo , pero: si supiera que
alguna vez los 0jos de un hombre. an-
daban haciendo registro de mis eartas,
0 iteadria gusto ninguno en escribirte |
POEO 3 poco se introduciria entre no-
sotras con lareserva la tibieza , ¥ 10 nos
erriamos mas que como otras dos mu-
geres cnalesquiera. Mira i lo que nos
esponia tu desconfianza tonta . si no hu-

y me| bieras metido

{ hablando de lo que quis

PARTE,

| no hubiera visto la posdata, en''que no
dices palabra de él. Si hubieras eserito
&sta posdata diez aiios haee , 'no 5é, hi-
| Ja mia;, como hubieras hecho pero hu-
i por alguna rendija en ella
a tu amigo , eso mas que no la habia de
ver el marido.
| -~ Tambien hubiera notado el 'sefior do
atencion con que has exami-
A tu huesped, ¥ el ‘gusto que en
!rlcscr;birio tienes , pero se lragaria 3
| Platon y: a Aristoteles' antes de saber que
a'su amante se le mira > ¥ 00 sele exa-
i:n_ina, Todo examen refquiere’ una sangre
_lrn:_l que munca tiene quien ve lo {Ill(‘
ql.IIEI'C.

Fifialmente sc imaginaria que todas
esas‘mudanzas que ti has observado no
las hubiera reparado otro, y o' al' con-
trario ‘me temo 'que-he' de hallar otras
que W no hayas notado. Por diferente
que sea tu huesped de lo que era, fo-
davia mudaria mas si no estuviese mu-
d:.!tiﬂ ta corazon', siempre le verias el
mismo. Sea como fuere, ‘apartas los ojos
cuando te mira, tambien es buena sesial.
jLos apartas, primal ¢ eort que no los
bajas? Porque ciertamente no has equi-
vocado una voz con otra ¢ Crees que
tambien hubiera notada eso nuestro sa-
bio 2
5 Otra cosa muy capaz de dar inguietud
a un marido es un po  sé que Herno y
a{l‘,f.'l(I[lSH ‘i!]t‘ q“(‘.(}ﬂ en tus l’SPE‘({.‘;‘if}l]l’S
I Quien te
lea 6 te oiga hablar necesita conacerte
bien para no equivocarse acerca de tus

biera tenido tu marido mas Juicio que ta.
Ha obrado con mucha prudencia en
0 querer leer tu carta. Acaso hubiera |
'I‘IMEE(EB menos satisfecho con ella de Tui
0Ct esperabas, y menos de lo que yo
misma lo estoy, porquae el estado en q:mil
lf’he ¥isto me enseiia a Jnzgar con mas
llno_ de aquel en que e veo. Todos esos
sibios contemplativos que han pasado
Mvida estudiando el corazon hllmauﬂ!
8 menos de las verdaderas sefiales |
del amor que la mas limitada de las mu- ‘
3%es sensibles. El sefior de Wolmar Im-j

afectos ; necesita saber que hablas asi
de uno' que no s mas que tu amigo,
6 que hablas: asi de todos tus aAnigos,
pero en cuanto @ esto, es natural afecto
de tu caracter que tiene sobrado cono-
cido tu marido para asustarse por ello.
& Como en corazon tan tierno la amistad
mas pura no se ha de dar cierto aire
al amor? Escucha, prima, todo cuanto
aqui te digo debe infundirte valor, pe-
ro no temeridad; tus adelantamientos
son seasibles, y no  es poeco.’ Yo selo

con -tu virtad contaba; ¥ empiezo - a

contar con tu razons ahora dov ta cura;

. totado In primero que gastas toda | sino por acabada , por facil 4 lo menos,
fArtaen hablar de nuestro amigo, y |y has hecho justamente: To suficicnte




